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DEL LAZARILLO. DE TORMES..

la pecadora del arca grandes garrotazos ;, pensando, espamar

Ia culebra. A los vecir.os .despertaba con el estruendo: que -
hacia, y & mi no dejaba dormir. ibase 4. mis pajas -y tras— ’
tornabalas ¥ & mi con ella,s, pensando que se iba para: mi,
y-se envolvia en mis'pajas 6 en mi sayo.; porque le: decxan..
que de noche acaecia & estos animales buscando: calor irse &"
las cunas donde estan criaturas , y aun morderlas y hacer-
las peligrar. Yo las mas veces hacia del dormido, y en lai s
mafiana decfame:él:1; esta noche; mozo , o sentiste nada?
pues tras la culebra anduve, Y aun pienso se ha'de ir para’
tid la cama ; que son muy: frias y buscan calor. Plegue'4
Dios: qué no me muerda , decia yo; que harto.miedola tén- -
go. De esta manera andaba tan elevadoy levantado del sue< -
ilo, que la culebra ;6 el ¢ulebro.por mejor decir ; mo osaba « .
roer:dé nocheé ni levantarse al-arca:mas de dia mientras:
estaba en la iglesia 6 por el lugar , hacia mis saltos. « i

Los cuales dafios viendo él, y'el poco remedic. que les po<:.
dia poner , andaba de noche ,.como digo’, hecho lrasgo. Yo'
hube. miedo que:con aquellas diligencias no me: topase con’
la llave que debajode Jas-pajas tema, ” pareclome 10" mas::
seguro.meterla de.noche en la. boca ; porque ya desde’ que
‘vivi con el ciego’, 1a tenia tan hecha bolsa’; que me acaecio.
tener en ella doce 6. quince maravedis todo eh medias blan~" |
¢as , sin, que me estorhase ‘el comer, porque de otra mane~:
ra no era sefior de Una blanca’ que:el maldito’ ciego no ca-
yese con €lla ; no dejando ‘costura ni remedio’ qué no'mes:
buscaba’ muy ‘4 menudo. Pues asi' como’digo’, metia cadai:
noche la llave en’la boca., v dormla sm recelo que el brulcr.
de mi'amo cayese conella. ' . : Z,
Quisieron mis’ hados; & por mejor- d'EGII‘ ‘mis pecados, 7

que una noche ‘que estaba durmiendo, la llave'sé me puso
en la boca;, que abierta debia tener , de'tal manera ¥ postu-:
ra,'que el ‘dire y resoplo que ya durmiendo’ echaba, salia:’
por lo huéco de lallave que de:cafiuto era ysﬂbaba (segun ;
mi desastre quiso’) 1ouy. recio: de tal manera ‘que el sobre-
saltado de mi:amo lo oyd’; y creyé sin duda sex el silba-de la
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culebra; y cierto lo debia pareeer. Levantése muy paso con

-su garrote en la mano, y al tiento y sonido de'la culebra se ,
" lleg6 & mi con mucha quietud , por no ser sentido dela cu-"

lebra; y como cerca se vid. »-penso que alli en. las pajas do.
Yo estaba echado, al calor mio se habia’venido. Levantan--

* do bien el palo , pensande: tenerla ‘debajo, 'y darle tal gar-

rolazd que la: matase, con toda su fuerza me descarga enla.
cabeza tan -gran: golpe, que sin ningun sentide 'y muy mal
descalabrado. me. dejé. Como sintié-que -me habia dado , se-
gun yo ‘debia hacer gran sentimiento. con el fiero golpe ;-
conlaba; él.que se habia llegada 4 mi , y déndome -grandes.
voces y Hamandome procuré. recordarme.:: Mas :como me:
tocase: con las manos;,: tentd la mucha sangre. que ‘se ‘me-

" iba, ¥ conogié.el, dafio.que-me habia hecho ; y-con muchas

briesa fue 4 buscar lumbre; y llegando con ella’, halléme.
quejando ,; todavia con’ mi llave ‘en la boca’, que: hunca la,
desamparé, la mitad fuera ; bienque de aquella manera-que
debia, estar. al tiempo, que silbaba- gon: ella; Espantado el

vmatador delculebras que podria. ‘ser aquella! Hlave ;- mirdla;
, sacandomela del tado de la boca, y:vi6:loique era;, porque-:

en las_guardas nada de la. suya diferenciaba. Tue luego &
probarla ; y. eon; ella probd el maleficio: Debid . de decir el
cruel cazador : el. raton.y culebra ‘que me dahan'guerra ¥

me-comian; mi hacienda , he hallade. . ;. . :

- +Delo que sucedié.en aquellos tres dias:siguientes ningu-
" nasefia daré ,:porque los tuve en el vientre-de, Ia balena;:

mas:eslo que he‘contado;; of: (despues que en’mi torné):
decir- 4 mi amo, el cual & cuantos alli,venian s 1o .contaba.
por extenso. Al cabo de tres dias, yo-torné efl_mi sentido ,..
Y vime.echado en- mis pajas, la cabeza toda emplastada, ¥
Hena de-aceites.y ungiientos; Y espantado.dije: ; qué esesto?

. -Respondiéme, el cruel.sacerdote: 4 fe quelos ratones.y: cu-
~ Iebras que me-destrujan »'Yalos he cazado. ¥ miré por mi,.

Y vime tan maltratado. que luego sospeché . mi mal: A esta -
hora, entré- una; vieja; que ensalmaba ¥ los vecinps , ¥ co-
miénzanme 4 quitar trapos de la. caheza y curar. el gorrota-

-
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03y como me hallaron vuelto ex mi senlido, holgaronse
mucho , y dijeron: pues ha tornado’en su acuerda, placera
4 Dios no serd nada. Tornaron de nuevo 4 contar mfs cui-
tas' v 4 reirlas ; y yo pecador: & llorarlas.; Con todo esto
diéronme de comer que estaba transido'de hambre , y ape-
nas me pudieron remediar :y ‘asi ‘de poco en poco. 4 -los
quince dias me.levanté y. estuve sin peligro; mas.no sin
hambre y medio sano. Luego otro dia que: fui levantado , .
el sefior mi amd me tomé por la’ mano y ‘sacéme la puerta
fuera , y puesto en la calle dijome : Lizaro, de hoy mas eres
tuyoy no-mio ; busea amo y-vete con DlOS que yo no quie-
ro en mi compnma tan diligente servidor. No es posible si- -
no que hayas sido mozo.de ciego, ¥ : santigudndose de mi,
como si yo estuviera endemomado se volvxé é meler en 2 s
" casa y cerrar su puerta ; T

Como Lazaro se asemo con un eacudero, y de lo que le acaecw

) con 8l

De esta manera me fue forzado sé\par fuerzas de flaqueza ;

Y poca &'poco con ayuda de las buenas gentes di conmigo
en esta insigne ciudad de Toledo, en donde , con la merced .
de Dios de alli & quince dias se me cerré la herida. ‘
‘Mientras estaba malo , siempre me daban alguna limos-
na, mas despues que estuve sano, todos me: ‘decian : tu be-:
llaco y gallofero eres ; busca, .busca un.amo 4 quien sirvas.
& Y adénde se hallara ese , decia yo entre. mii ,.si Dios ahora“
de nuevo , Como crio el mundo, no le criase?
Andando asi discurriendo de puerta en puerta con harto -

Poco remedio (porque ya la caridad se subié al cielo)’, to-
Pé con un escudero que iba por la calle con razonable ves-
tido ; bien pemado U paso y compés en 6rden. Miréme; v -

Yo é él, y dijome: g,muchacho buscas amo? yo le due L, o=

sefior. Pues vente tras mi, me respondi6, que Dies te ha -
hecho merced en topar conmlgo ~alguna. buena oracion : -
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rezaste hoy. Yo seguile dando gracias 4 Digs porlo queof, y

- lambien que me parecia segun su hdbito Y continente ser
-el que yo habia menester, Era de mafiana cuando este mi

tercero amo topé,y llevéme tras si gran parte de a ciudad.
Pasamos por las plazas do se vendian pan’y otras provisio-
nes, y yo pensaba y aun deseaba que alli me cargase de lo
que se vendia , porque esta era propia-hora cuando se sue-
le proveer de lo necesario : mas muy 4 tendido paso pasaba

* por eslas cosas. Por ‘ventura no lo ve aqui & su contento,

decia yo , y querra que lo compremos en otro cabo. .-
De esta manera anduvimos » hasta que dieron las once:

_ enlonces se entrd en Ja Iglesia mayor y yo tras él', y muy

devotamente Ie vi oir misa Y los otros oficios divinos , hasta
que tbdo,fue acabado ; y la gente ida, entonces salimos de
la iglesia, Y 4 buen paso tendido comenzamos 4 ir por una

calle abajo. Yo iba él mas alegre del'mundo en ver que no

i A o~ - ,
nos habfamos ocupado e buscar de comer : bien consideré
*que debia ser hombre mj NUEvo amo que se provefa en jun-

to, yqueyala comida estaria 4 punto , y fal como deseaba
¥ aun la habia menester, En este tiempo. dié el reloj la una
despues . del mediodia, 'y llegamos 4 una casa-ante la cual

mi amo se par6y Yocon €1} y derribando el cabode la capa.’
~sobre el lado izquierdo , sacé una llave de la manga y abrié:
su puerta. Entramos en casa; la cual tenia la entrada obs~
.curay lébrega, de tal manera que parecia que ponia temor

4 los que en ella entrabah ,'aunque dentro de ella estaba uh

palio pequefio y razonables. cdmaras. De que fuimos éntra--
- dos, quita de sobre s su capa, y preguntando si tenia las -

manos limpias; 1a sacudfmos'y doblamos;, y muy limpia-

‘mente soplando un poyo que allf estaba , Ia puso en él.'He-
cho esto, sentdse cabo de ella, pregunténdome muy por ex-"

tenso dedonde era, 'Y como habia venido 4 aquella ciudad :

¥ yo le di mas larga cuenta que quisiera , porque me pare- -
- ¢ia mas conveniente hera de mandar poner Ja-mesa y-escu- |
“dillarJa olla, que de lo'que me pedia. Esto hecho, estuvo -
asi un poco, y yo luego vi mala sefial, por ser ya casi las’ "
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dos, y.no. verle Jnas allento de comer que 4 un muerto, Des-

pues de esto cons eraba aquel tener cerrada Ia puerta’ con -
llave x‘n sentu‘ arrlba ni aba_)o pasos de v1va persona por la -
casa Todo 10 que habla v1st0 eran paredes sin'ver en ella-

sdleta ni EHJO ni banco ni mesa, ni aun fa] arca como el
de marrd Fmalmente ella parecla casa encantada :
Estando asi dqome étu mozo has comldo" No :senor dl—
]e yo que un no eran dadas Ias ocho cuando con vueq-
tra merced encontre ; g0 e ot
Pues“aur;que de manana leo el yo halila almorzado 'Y

por eso pésate como pudleres que despues gena-

Vuestra merced crea cmndo esto Ie 01 que estuve eu

poco de cacr de mn{ es tado no mnto de hambre, €Omo por Co: .

nd er de todo ‘en todo ]a fortuna serme adversa Alli'se me

representaron de nuevo ll’llS faugas Y torne 4 llorar, mis

trabaJos Alli se me vmo la memoria la conslderaclon que’

hacla cuando me pensaba 1r del clérigo , dlmendo que aun-’
que aquel era desventurado y.misero,’ por ventura foparia -

con’ otro peor Flnalmente alli, floré mi trabajosa vida pasa= "

da,’ ym1 cercana‘muerte venidera; Y. con todo, dlSlmulan-
“dolo’ mqor que ude le - dije: sefior , mozo 50y que no me,
fahno mucho 'ppr co, er bendlto DIOS De eso me podré

yo alabap entre,todos mis Jguales por de meJor garganta 4 y7
asi fui Y0 loado.de ella hasta hoy dia’ de los amos que yo. he:-

. temdo Vlrtud es esa, duo ¢];.y por eso te querre Yo mas.,
porque el hartarse es de los puercos, y.el comer reg alada

mente es de Jos homhreb de bien. Bien te he entendido, dl-j ;

Je Yo enlre mi : maldxta tanta medlcma y bondad como
ﬂquestos mis amos que Sfo hallo, hallan en Ja hambre

Pusom_e 4 un caho del portal ¥y saqué unos pedazos del‘

pan

l‘Send que me habian quedado de los de por Dios..

El, que Vi6 esto, dijome, ven acd, mozo, 4 qué comes? Yo..
lle’t’,ueme aél,y mo’stre]e el pan. Toméme €] un, pedazo de |
trcs que eran , el mejor Y mas- ‘*rande, y leOﬂ)E pormi

cuando 351 como a]ﬂo hégote saber. que hasla la noche me
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vida qué patece 6ste buen pan. Y omo ahora| d
 Tor, es bueno! Si ' fo " dijo ‘¢l 4 4ddnde 16 hubidte ,
amasado de manos limpias. No s yb'és0 dije, mas 4 mj .
110 me poie asco &l sabor de ello. As{ plegue’d Dios, dijo el

‘pobre de mi amé; y llevéndole' 4 Ia boca’, ' cor "a dar

en ¢l tan fieros bocados’, como yoen ela ‘

pan-estd, dijo ; por Dios. Y como 16 senti do

) le Hij

que pie ¢ojea-
ba , dime priesa ; porque le vi en disposicion qtue &1 ‘acaba-
ba antes que yo s 8¢ comediria 4 a?udaf‘rﬂe{"é lo que me que-
dase;'y con esto-dcabamos casi & una. Comeiiz6 &' sacudir
con las manos unas pocas de migajas y bieh ment s, que
en los pechos sé le ‘habian quedado, Y‘éhtré'en:‘uhii"'g;ﬁq'f
reta que alli estaba -y sacé un jarro deshocado y.no" muy
nuevo; y despues que hubo bebido, convidéme co él. Yo
. por-hacer del continente,, dije: sefior, no beba'vino. Agua
es’, me respondié , bien’ ‘puedes beber. Entonces tomé el
Jarro'y bebi no mucho; porque de‘sed no era mi ¢ongoja.,
““Asi estuvimos hastala noche , hiblando'é n-cosas que me.
preguntaba, 4 Jas cuales yo le respondi Io mejor gue supe.
.Eneste tiempo metidme en' la 'c;imai"‘;i'd'g’ﬂd’e estaba el jarro -
(de que bebimos, "y dijome: ‘mozo,; pératealli; y veras co-
;0 hacemos esta ¢ama , ‘para’ que Ia sepas hacer deé aqui
adelante. Piseme de‘un cabo y él del otro |6 hicimos ja
gra cama’ en la cual no' habia’ mucho hhé'ilééér;'porQué
ella tenia sobre unos bancos un cafiizo ; sobre el ¢ual esta-
ba tendida'la ropa’; que por 1o estar muy conlinuada 4 la-.
var, 1o parecia colchon , autique servia de él con'harta me-.
nos lana que era menester. Aquel tendimos haciendo cuen-'
ta de ablandarle), lo ¢ual era imposible , porque de lo duro.
- mal s¢ puede hacer. blando.’ El diablo ‘del enjalma maldita *
Ja'cosa teniia dentro de si; que puesto sobre el cafiizo, to-
das las cafias se sefialaban y parecian 4 lo propio enfrecues-
to de flaquisimo puerco. Sobre aquel hambriento. colchon *
pusimos un cobertor del mismg Jaez, del cual el color'yo .
no pude alcanzar. e AR SR
Hecha la tama y la nochs yenida ; dijome : Ldzaro, ya es
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tarde, de aqui 4 la plaza hay un gran trecho.:: tambien en
esta ciudad andan muchos ladrones, que siendo de noche
capean , pasemos como podamos , y mafiana viniendo el dia,
Dios hard merced ; porque yo por estar solo'no estoy pro.-
veido ,'antes he comido estos dias por alli fuera ; mas ahord
hacerlo hemos de otra manera. Sefior, de mi, lee Yo, nin=-
guna pena tenga vuestra merced, que bien sé pasar una
noche y.aun mas, si es menester ; sin comer. Viyirds.mas.
sano , me respondlé, porque, como deciamos hoy, no hay
tal cosa en el mundo. para vivir mucho que comer poco. Si
por esa via es, dije entre mi, nunca yo moriré, que siem-
pre he guardado esa regla por fuerza , y aun espero en m1
desdicha tenerla toda mi vida. "

Acostése en la cama , ponlendo por cabezera las calzas y

“el jubon, y mandéme echar 4 sus pies; lo cual yo hice ;
‘mas maldito el suefio que yo dormi, porque las cafias y.
mis salidos huesos en toda la noche dejaron. de risar y en-
cenderse; que con mis: trabajos ,. males y hambre pienso
que en mi cuerpo no habia libra de carne: 'y tamblen €omo
aquel. dia no habia comido casi-nada , rabiaba de hambre ,
la cual con el suefio no tenia-amistad. Maldijeme mil veces
1(Dios me lo perdone) Y 4 mi ruin fortuna allf lo mas de la
noche; y 16 peor, no osndoms revolver por no desperlar-
le, pedia 4 Dios muchas veces la muerte. e

La mafiana venida levantamonos |y comienza i llmplar K
v sacudir sus calzas v jubon, sayo Y capa, Y yo que le ser-
- via de pehllo, Yy vlateseme muy 4 su placer despacio , eché-, ’
le aguamanos. Pemése y pusose su espada en el lalabarte,
y al tiempo que la ponia,, dljome, i 6 si supieses, mozo,
(ue pieza es esta ! no hay marco de oro en el mundo por el_
que yo la diese : mas asi ninguna de cuantas Antomo hizo ,
no acertd 4 ponerle los aceros tan prestos como esta Tlos tie-.
ne: y sacéla de la vaina,.y, tentéla con los dedos «dicien~ .
do, vesla aqul, yo me 01’)11"0 con ella & cercenar un .copo .
de lana. Y yo, dije entre mi, con mis dientes, aunque no.
son de acero, un paade cua!ro llbras. i

43
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Torndla & meter y cifidsela, y un sartal de cuentas grue-
sas de] talabarte,, y con un paso sosegado y el cuerpo dere-
cho, haciendo con él y con la cabeza genliles meneos,
echando el cabo de Ia capa sobre el hombro y & vecés so el
- brazo, y poniendo la mano derecha en‘el costado’, sali6 por
la puerta , diciendo: Lézaro, mira por ia casa en tanto que
VoY & oir misa, y haz la cama; Y V6 por la vasija de agua
al rio que aqui bajo estd, y cierra'la puerta con llave, no
nos hurten algo, Yy ponla aqui al quicio, porque si yo vi-
“niere en tanto, pueda entrar. Y stbese por la calle arriba
con tan gentil semblante y continente,, que quien no Ie co-
nociera, pensara sér muy cercand pariente al Conde de Ar-
¢os, 6 4 lo menos camarero que le daba de vestit. 3 4 quién -
no engafara aquella buena disposicion y razonable capa y
§ayo? |y quién pensara que aquel gentil hombre se pasé
ayer todo el dia con-aquel mendrugoe de pan, que su criado
Lézaro trajo un dia y noche en el arca de su $eno, do no
se'le podia pegar mucha limpieza ?" { y hoy lavandose las
_ Manos y cara, 4 falts de paio de manos;, se hacia servirde
la halda del sayo? nadie por cierto lo sospechara. i O sefior,
-¥ cudntos de aquestos debeis vos tener por €l mundo der-~
ramados ; que ‘padecen por la negra que llaman honra lo
que Por'vos ho Sufririar | < e T A T
Asi estaba. yo 4 la puerta, mirando 'y considerando estas’
cosas, hasla que el sefior mi amo traspuso Ia larga y an-
gosta calle. Tornéme 4 entrar en casa, y en un credo la an-
duve toda alto y bajo sin hacer represa ni hallar en qué.
Hago la negra y dura cama, y tomo el jarro y doy con~
‘migo en-el rio, ‘donde en un4 huerta vi & miamo en gran
requesta con dos rebozadas mujeres , al parecer de las que .
en aquel lugar no hacen falta ; antes muchas tienen por es-
_tilo de irse 4 las mafianicas del verano 4 refrescar y almor--
zar , sin llevar qué, por aquellas frescas riberas, con con-’
fianza que no ha de faltar quien se lo dé , segun las tienen
Puestas en esta costumbre aquellos hidalgos de lugar. Y co-
mo digo, &l estaba entre ellas hecho un Macias , diciéndo=~
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les mas dulzuras que Ovidio escribi6. Pero.como sintieron
de él quo estaba bien enternecido; no se les hizo de ver—:

" giienza pedirle de almorzar con el acostumbrado pago, El, |

sintiéndose tan frio de bolsa cuanto caliente del estémago, ,
tomédle tal calofrio que le robé la color del gesta, y-comen-

26 4 turbarse en la platica ,"Y & poner excusas no vélidas. .

Ellas que debian ser bien instituidas, como le sintieron la -

enfermedad , dejéronle para el que era. Yo que estaba co~ .
miendo ciertos tronchos de berzas, con los cuales me desa-.
yuné con mucha diligencia como mozo nuevo , sin ser vis-,

to de mi amo, torné 4 casa, de la cual pensé barrer alguna-,
parte que bl,eﬂ era menester , mas no hallé conqué. ..,
Puseme 4 pensar que haria, y pareciéme esperar-& miamo
hasta queel dia demediase, y si Viniese y por ventura trajese .
algo que comiésemos ; mas envano fue mi esperanza. Desde

que viser lasdosy no venia, yla hambre me aque;aba cier-.

10 Ja puerta y pongo lallave do mandéy térnome 4 mi me-’
nester conrbaja y enferma voz ; é inclinadas mis manos en-,

los senos, puesto Dios ante mis ojos ylalengua en'sunomx
bre, comienzo 4 pedir pan porlas puertas'y casas mas gran-

des que me parecia. Mas eomo Yo este oficio le hubiese mama-
do en leche , quiero decir gue con el gran maestro el ciego..
le aprendi, tan-suficiente discipulo’sali, que aunqueen este .

pueblo no habia faridad, ni el afio - fuese ‘muy abundante ,

tan ‘buena mafia me dl, que antes que el reloj diese las
cudtro _ya yo tenia otras tantas libras. de pan enfiladas en,

el cuerpo , y mas de otras dos en las mangas ¥ senos., Vol-. o

vime 4 la posada ; y al pasar ‘por la triperia; pedi é una

_de aquellas mujeres ; y diéme un pedazo de ufia de vaca -

con otras pocas de tripas eocidas. Cuando llegue 4 casa, ya
el buenode mi amo estaba en ella, doblada Su capay pues-
ta.en el poyo, y él pase«’mdose por el patio. Como entré’,

vinose para mi’, y pensé que me. queria refiir la la(danza 53
mas. mejor lo hizo Dios. Preguntéme de do venia; yo le
dije : sefior , hasta que dieron las dos, estuve aqui; ydes—
de que vi que Vuestra merced no venia fulme por. esa’

\
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ciudad & encomendarme & Tas buenas gentés, y hanme da-
do esto’ que veis. Mostréle el pan y las tripas ‘que en un
cabo de la halda trata. A 1o cual é1 mostré buen se‘mbl‘a-n{ll‘e ie
- dijo: pues esperado t¢ he 4 comer, y desde que vi que’
1o 'veniste,, ¢omi, mas 'tu haces ‘como hombre de bien en
€so, que mas vale ioedirlo por Dios que no. hurtarlo v asi
" él me ayude como ello me parece bien:, y solamente te en-
comiendo'no sepan que vives conmigo , por lo: que toca 4
mi honrd?} ‘aunque bien creo que serd secreto, segun lo po-
Co que en‘este pueblo'soy conocido ; nunca & é]'yo hubijera” -
de-venir. De eso pierda, sefior , cuidado , te dije yoi que-
maldito aquel que ninguno tiene’ que pedirme esa cuenta ;
niyo de darla:! Ahora pues, come peeador ;" dijo'él, que.
si & Dios place, presto nosveremos: sin necesidad, ‘aunque -
te digo que despues: que 'en'lesta casa entré, nunca bien me.
ha ido, debe de ser de mal suelo, que hay casasdesdicha=:
das y'de mal pie; ‘qué'a los que viven en éllas pegan Ia‘des-
dicha: Esta’debe de sersin duda de ellas; mas yo te prome-"
to,"acabado ‘el fiies; no ‘queds en ella’; aunque/me la'den
por thia = FEEIERIA DE CULTUR e comerithar ot
‘Sentéme al cabo del poyo ,; y porque no me luviese por:
gloton ;" callé Ta’ merienda 'y comi¢énzo & cenar y* morder -
“en ‘mis tripas ¥ pan, Disimuladamente miraba al- ‘desven- -
tur’“zidt’)"séﬁbr»‘nﬁi').‘,"q'ue nopartia sus ojos de niis faldas’, que
“4-aquella’ sazon servian de plato." Tanta listima haya Dios
demi, como yo habia‘de é1; porque senti I que sentia ), ‘y
muchas veces habia ‘por ell¢- pasado,,y‘p‘asab'a cada dia. Pen- .
saba si'seria bien eonvidarle , mas por haberme ‘dicho que
habia comido’, temiame no-acetaria el convite. Finalmente
yo ‘deseaba qué el pecador ayudased su' trabajo del mio v -
se desayunase ;'como ol dia antes hizo; pues habia mejor
aparejo, por-ser mejor la vianda y mends mi hamb‘re.f Quiso .
Dios cumplit mi deseo » ¥ aun pienso que’el suyo, porque
como comencé & comer’, ¢l se andaba pascando, Llegése 4
mi, y dijome, digote; Lizaro qué tienes en comerla mejor-
gracia que‘en mi vida vi 4 hombre, y quenadie e lo véha-

!
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cer, que no le ponf’as gana , autique no la- tenf’a Ea muy

buéna que tu' tienes (dije yo entre mi) te hace parecer: la

mia hermosa Con'todo pareciéme ayudarle, pues se ayuda-
ba y me abria camino para ello, y dijele’; sefior, el'buen

aparejo hace buen artifice. Este pan estd sabrosmmo, yesta

uila devaca estd tan bien cocida y sazonada , que no habra
4 quien’ no convide con su sabor. ¢ Ufia de vaca es ? pre-
gunto él." Si sefior, le dije yo. Digote , dijo él, que es el me-
jor bocado del mundo-, y que no hay faisan que asi me se—
pa: Pues pruebe, sefior , dije yo, y-vera que tal estd. Pén-'
gole'en las ufias la otra y tres 6 cuatro raciones de pan de
lo'mas blanco. Asentéseme al lado, y comienza & comer,
como aquel que lo habid ganado, royendo cada huesecillo:

.de aqquellos raejor queun galgo suyo lo hiciera. =« - 1

Con almodrote , decia, ‘es este singular manjar. Con me-
jor salsa lo comes tu, respomh -yo paso. Por Dios, dijo él;
que me ha sabido’, como si rio hubiera hoy comldo bocado:

‘A31 ‘me.vengan los buenos afios como es ello), dije yo éntre”

mi. Pidiome eljarro del agua', y diselo como 1o habia trai=
do. Es seiial, que puesnole faltaba el agua, que le Jhabia &
mi-amo sobrado la comida. Bebimos; y muy contentos nos -
fuimas & dormir, €omo la noche pasada. Y por evitar proli-
jidad , de esta manera estuvimos ocho 6 diez dias , yéndose-

el pecador en la.mafiana con aquel contento y paso’conta-- '

do 4 papar aire por las calles , temendo en el pobre Liza-.
ro una cabeza de lobo. - i
Contemplaba yo muchas veces mi desastre que escapan— -
do de-Jos amos ruines ‘que:habia tenido , y buscando mejo-
' ria , viniese-4-topar.con quien no solo no me mantuv1ese i
mas 4 quien yo habia de-mantener.

" Con' tode le queria bien., con ver que no tema i podia:

mas , y antes le habia ldstima que ‘enemistad : y mchas ve-
cés ;. por llevar.4 laposada con-que él 1o pasase , yo lo pasa-
ba'mal : porque una mafiana levantandose el tristeen cami-.

sa, subid A lo alto'de la casa & hacer sus menesteres , y en.. °

tanto yo por salir de. sospecha desenvolvile el jupo y-las.
IR

’
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+ culzas que 4 la cabecera dejé , y hallé una bolsilla de tercio-,

pelo raso, hecha cien dobleces » ¥ sin maldita la blanca ni-

sefial que la hubiese tenido mucho tiempo. Este, decia Y0,.-
' es pobre, y nadie da fo que no tiene : mas el avariento ciego.
ytel.m‘al_ayenpurado_mezquino clérigo, que con dérselo Dios.
4 ambos, al uno de mano hesada , Y al otro de lengua suel-
ta, me malaban de hambre. ‘Aquellos es justo desamar ' ¥
aqueste es de haber mancilla. Dios me eg testigo ; que hoy
dia cuando topo con alguno de su habito con aquel paso y-
pompa), le he ldstima, con pensar si padece lo que & aquel
le vi sufrir, al cnal con toda.su po’br_eza' holgaria de servir-
mas que 4 los otros, por lo que hedicho, Solo tenja de ék
" un poco de descontento ; que quisiera yo que no tuviera

" tanla presuncion’,' mas que abajara tin poco su fantasia con, -

lo mucho que subia su necesidad. Mas segun me parece , es.
regla ya entre ellos usada y guardada , que aunque no haya
~_cornado de trueco, ha de andar el birrete en su lugar: el - ,
Sefior lo remedie, que Ya con este mal han de morir, -
Pues.estando yo en tal estado pasando la vida que digo/; -
“quiso mi mala fortuna que de perseguirme no.era sati sfecha, *
que en aquella trabajada y vergonzosa vivienda. no dura- :
se. Y fué, como aquel afio esta tierra fuese estéril de pan ,
‘acordé el Ayuntamiento, que todos los pobres extranjeros.
-se fuesen de la ciudad ; con pregon, que el que de allf ade-
lante topasen , fuese punido.con azotes. Y asi ejecutando la
ley; desde 4 cuatro dias que el pregon se dié, vi llevar una
- Procesion de pobres azotando por las cuatro calles : 1o cual .
Ine puso tan gran espanto , -que.nunca 0sé desmandarme 4
demandar. Aqui viera » quien verlo pudiera, Ia abstinencia
de mi casa, la tristeza ¥ silencio de los moradores de ella;

*+ llas hilanderas de algodon, que hacian botones y vivian 4 - .
. bar de nosotros, con las cuales yo tuye vecindad ¥ conoci~-. -

- miento; que la laceria que les traian., me daban alguna co--

silla, con la cual muy pasado me pasaba, . e
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Y no tenia tanta ldstima ‘de mi como del lastimado de mi
amo, que en ocho.dias maldito el bocado que comi6; &le,
menos en casa bien los estuvimos sin comer: no sé yo co-
mo ¢ donde andaba, Y que comia; y verle venir 4 med10-
dia la calle abajo, con estirado cuerpo mas largo que galgo.
de buena casta; y por lo Gue tocaba 4 su negra que cheu
henra, fomaba una paja de las que aun asaz no habia e .
casa, y salia-4 la puerta escarbando los' que. n;xda entresi
tenian , quejandose todavia de -aquel mal solar , diciendo::
malo est{l de ver, que la desdicha de esta vivienda lo hace.
. €omo ves ; es 16brega , ‘triste y obscura , mientras aqui es~
tuviéremos , hemos de padecer ya deseo se acabe este mes
. por salir de ella. - & 3 A
Pues estando, en: esta afligida y hambmenta persecumon e
" un dia’,. no sé por cual dicha 6. ventura .en el poder de mi
amo entré un-real, con el cual vino 4 casa fan ufanog , como.
si-tuviera ek tesoro de. Venecia, ¥ con gesto muy alegne ¥
risuefio me lo did diciendo; toma, Lizaro, que Dios ya va
abriendo:su-mano:: vé 4'la plaza ¥ merca pan ; Vino Yy car-/
" ne ; quebremos el ajo al diablo. ¥ mas te hago saber ; por—
que te huelgues ; que he alquilado otra casa, y en esta de~
| 'sastrada no hemos de estar mas en cumpliendo el mes.
“Maldita sea ella y el que én ella puso la primera teja; que
. con mal en ella entré. ‘Por nuestro- Sefior, cuanto ha que.
en ella vivo, gota de vino ni bocado.de carne no he comi-
do., ni he habido. descanso ninguno, mas tal vista tiene, y
{al obscuridad y tristeza. Véy ven presto, Y comamos hoy
eomo condes. Tomo mi real y jarro, y &'los ‘pies ddndoles .
briesa, comienzo & subir mi calle, encaminando mis pasos

Para Ja plaza muy contento y alegre. Mas , qué. me aprove-~ H

cha, si estd constituido en mi triste fortuna, que ningun
g0zo me venga sin zozobra ? Y asi fue este, porque yendo
la calle arriba , echando mi cuenta en lo que le emplearia
que'fuese mejor y mas provechosamente gastado ;» dando;
infinitas gracias 4 Dios. que & mi amo habia hecho con dine-
ro, & deshora me vino al encuentro un muerto; que por la
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" calle abajo muchos clérigos, y gente en unas andas rafan.

Arriméme &1la pared’por:darles lugar ; y asi- que el cuerpo
pasé , venia luego & par del féretro una que debia’ser la
mujer del d‘ifuntq; cargada de luto ycon ella otras muchas ‘
-mujeres ; Ia-cual iba llorando 4 grandes voces, y diciendo:
“imarido ¥ sefior mio-, adénde me os llevan ! i & l'casa tris-
te y desdichada;, 4 la casa16brega y obscura; 4 la casa: don-
de nunca comen ni beben ! Yo que aquello oi , juntéseme el:
cielo con Ta- tierra, ydije: 6 desdichado de mi! para mi-
casa llevan este muerto. - : 4 S
.- Dejo el'camino que llevaba, y hendi por medio de Ja gen-
té, y vuelvo por la calle abajo & todo el mas correr.que pu+
.de para mi casa; y entrando en ella, cierro 4 grande prie-
sa, invocando el ausilio y favor de mi amo , abrazindome
.-de él , ‘que-me venga 4 ayudar ¥4 defender la entrada. El
cual algo alterado, pensando-que fuese otra cosa’; ‘me dijo: .
&qué es eso, mozo? ;qué voces das? ;qué has,’ porqué

“cierras la puerta con tal furia? O sefior, dijeyo,, acuda

aqui, que nos traenacé un muerto. ;@émo ast, respon=-
di6 é1? Aqui arriba le encontré; dije yo, y/venia diciendo
‘su mujer : jmarido y sefior mio, adénde-os llevan ! 14 la
casa lébrega y obscura ; ‘4 Ja casa triste y desdichada, & la
casa_donde ‘nunca comen ni beben !:‘ac4 ; seftor, nos le
-traen.” Y ciertamente cuando mi amo esto oyd, aungue no

- tenia porque estar muy risuefio, rié tanto; qué muy gran -

ralo estuvoe sin poder hablar. En este tiempo tenia ya yo' -
-echada el aldaba 4 la puerta,”y puesto el hombro en ella.
por mas defensa: Pasé la gente con su muerto , Y yo toda-

. via me recelaba quenos le habian de meter en casa. Y lue- "
.. 80 que fue ya mas harto de reir que de comer ; el bueno de
mi amo dijome : verdad-es, Lazaro, segun la viuda iba di-
_ciendo, tu tuviste razon de peénsar o que pensaste; mas
~ pues Dios lo ha hecho mejor y’ pasan-adelanle’, abre-, abre,
yvepordecomer. .- - SN R TR
‘Dejadlos, sefior, acaben de pasar la calle, dije yo. Al fin
vino mi amo 4 la puerta de la calle, y dbrela esforzandome;:

§
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que bien era menester segun el mledo y alteracxon Y me
torné 4 encaminar.

‘Mas aunque comimos biem aquel'dia ; maldlto el’ gusto yo-
tomaba en' ello, ni en aquellos tres dias torné-en mi color ;
y mi amo muy risueiio todas las veces que se acordaba de:
aquella mi consideracion. '

De-esta'manera estuve con- mi tercero Y pobre amo, que
fue este escudero, algnos dias, y en todos deseando saber
la intencion de’ su venida y estada en.esta tierra, porque
. desde-el primer dia que con él asenté, le conoci ser extmn-
Jero por el ‘poco conocimiento y trato que-con los naturales.
de ella tenia. Al cabo 'se cumphé mi ‘deseo ¥ supe lo_que-
* deseaba’; porque un'dia que habiamos comido razonable-:
mente y-estaba algo contento, contéme su historia;, y dijo-
me ser-de Castilla la Vieja, que habia dejado su tierra no.
mas de por no quitar el bonete 4 un caballero, vecino suyo.
Seflor , dije Yo, st'él'era lo que decis y tenia mas que vos-,.
no errdbais en quitarselo primero, pues decis que- el”tam-
bien os lo quitaba. Si es , y sitiene; y tambien me l¢ quxtaba
¢l 4 mi; mas de cuantas vecesytr sele quitaba primero | no
fuera: malo comedirse 6l alguna y ' ganarme por la mano.
Paréceme senor le dije yo, ‘que ‘en €50 10 mirara, ma-i
" yormenté con mis mayores que yo, y que tienen mas: Eres
‘muchacho , me respondlé Y no sienteslas cosas.de la honra,
en-que el dla de hoy estd todo el caudal de los hombres de'
bien, Pues hégote saber que yo soy, como ves; un escu-"
* dero; mas vétote 4 DIOS , si*al conde topo en Ia calle; y
10: me: quita muy bien quitado del todo el bonete ' que’,
olra vez que venga, me-sepa Yo entrar-en una casa, fin-
giendo yo en” ella algun negocio, 6-atravesar otra calle si
- lahay. antes que llegue & mi), por no quitérsele : que un
hidalgo no debe 4 otro que 4Dios y al rey nada ; ni es justo,
siendo hombre de bien, se-descuide de un punto de tener
en mucho su:persona. Acuérdome que un dia deshonré en’

mi tierra 4 un oficial , y quise poner en él las manos , por- -

que cada vez que le.topaba , me. decia: mantenga Dios &~

¢

v
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vuesiramerced. Vos , D. Villano Ruin »le dije yo, ; porqué
o $ois bien criado? manténgaos Dios, me habeis de decir,

2
1
&

como si fuese quien quiera. De allj adelante de aqui acull |
*me quitaba el bonete, y hablaba como dehia. &Y no s bue- -

n'q mapnera de saludar un hombre 4 otro, dije yo, decirle
que le mantenga Dios? Mira » ozo, dijo é1, 4 los hombres
de poca arte dicen eso, mas.4 los mas altos como Yo, no les
han de hablar menos de: beso las manos de Vuestra mer-
ced: 6 por lo menos ; hésoos » seflor las manos, si el que
me habla es caballero. Y asi de aquel de mi - tierra que me*

- atestaba de inantenimi_epto » Dunca mas le quise sufrir, ni

sufriria 4 hombre del mundo de] rey abajo, que mantén- :

- gaos Dios, me diga. Pecador de mi, dije yo, por eso tiene
" tanpoco-cuidado de mantenerte » pues no sufre que nadie se

lo ruegue, Mayormente , dijo, que no soy tan pobre que no.

. tenga en mi tiemjai un solar de casas-, que & estar ellas en

pie y bien labradas, diez ¥ seis leguas de donde nact, en
aquella costanilla de Valladolid, valdrian mas de doscientos

mil maravedis , segun se podrian hacer grandes ¥ huenas: ¥

?

tengo un palomar que 4 no.estar derribado , como est4 ; da- -

ria cada -afio ‘mas de doscientos palominos; y otras cosas.

que m_e.qalld » que dejé por lo que tocaba 4 mi honra : y vi-

mas no me ha sucedide como pensé. Candnigos y sefiores de

la jglesia muchos hallo , mas es gente tan limitada, ‘que na. -
les sacard de su paso todo el mundo. Caballeros de media ;

talla tambien me ruegan , mas servir 4 estos es gran trabajo,

porque de hombre os habeis de corivertir en malilla, y sino. -
anda con Dios, os dicen : Y las mas veces son los. pagamen-

tos & largos plazos, y las mas’ cierlas comido por servido.

Ya cuando quieren reformar conciencia » ¥ satisfaceros vues-

tros sudores., sois librado en la recdmara en un sudado. ju~

- bon, 6 raida capa ¢ sayo. Ya cuando asienta hombre con .

un sefior de titulo, todavia Pbasasu laceria ; 4 pues por ven~-

lura no hay en mj habilidad para serviry contentar4 estos?"

- Ded esta ciudad, pensando que hallaria un buen asiento, -

Por Dios si con 61 topase , muy gran privado suyo pienso :
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que fuese, y que mil servicios le hiciese, porque yo sabria’’
mentirle tan bien como.otro , yagradarle4 las mil maravillas; -
reirle mucho sus donaires /Y coslumbres, aunque no fuesen
las mejores del mundo: nunca décirle cosa qué le pesase .
aunque mucho le cumpliese; ser muy diligente en su per- .

cosas que ¢l no habia de ver , y ponerme 4 refiir, donde é] .
Jo viese,, con lagente de su'servicio » POrque pareciéese tener
gran cuidado de lo que 4 61 tocaba ; si rifiese con algurio su
eriado; dar unos puntillos agudos para encenderle la ira
Y que pareciesen en fayor del culpado; decirle bien de lo
que bien le estuviese , Y por el contrario ser malicioso mo- -
fador ; hablar mal de Tos de casa Yy de los de fuera ; pesqui-
sar y procurar saber vidas ajenas, para contérselas , y otras
“muchas galas de esta calidad » que hoy dia se usan en pala-

 en sus casas hombres virtuosos; antes los aborrecén ¥ tie-
henen poco, y llaman necios, y que no son personas de
negocios , ni con quien el seffor se puede descuidar. Y con
estos 10s astittos usan’, conio digo , el dia’'dé hoy de'lo que .
YO usaria; mas no quiere mi ventura que le halle; R
De ‘esta manera lamentaba tambien su adversa fortuna
mi amo, déndome relacion de su persona valerosa. Pues ‘
estando en esto, entré por la puerta un hombre y una vie-'
ja; el hombre le pide el alquiler de lacasa, y la vigja €l.de”
la cama. Hacen cuenta, y de dos meses le alcanzaron lo
que él en un afio no alcanzara : pienso que fueron doce 6'

4 la plaza 4 frocar una’ pieza de 4 dos, y que 4-la tarde’

volviesen. Mas su salida fue sin vuelta; por manera que &
la tarde ellos volvieron , ms fue tarde 1Yo les dije, que aun’

no era venido. - - o L
Venida la mafiana’, los acréedores vuelven y preguntan ‘-

- por el vecino; mas & estotra puerta. Las mujeres 1és res-’
ponden: veis aqui su mozo, y la llave de la puerta. Ellos -

mne preguntaron por é1, 'y dijeles que no sabia adonde esta-

-

sona en dicho y hecho; no matarme por no hacer bien lag =

cio, y & los sefiores de él parecen’ bien , y no quieren ver

trece reales. Y él les di6 muy buena respuesta, que saldria’




O (XY

22 , .. .. 'LavDA ,
ba, y que tampoco habia vuelto 4 casa, desde que sali6 4
trocar la pieza,y (;jue pensaba que de mi y de ellos se habia
ido con el trueco. Luego que esto me oyeron , van por un
‘alguacil y un escribano, y he aqui que los dos vuelven lue- .
go con ellos, y toman la llave y ldimanme , y llaman testi- -
gos y abren la puerta, y entran & embargar. la hacienda- de
".mi amo hastaser pagados de su deuda. Anduvieron toda la
,casa, y hallironla desembarazada como he contado , ¥ di-
cenme : ; qué es de la hacienda de tuamo?; susarcasy pafios
. depared, y alhajas de casa? No sé yo eso, les respondi.
.-8in duda , dicen ellos, esta noche lo deben de haber alzado
‘ ¥ llevado 4 alguna’parte. Sefior alguacil ,-prended 4 este .
‘mozo, que 61 sabe donde est4. En esto- virio el alguacil, v
{ echbme mano pot el collar del jubon , diciéndome ; mucha-
«cho , tu eres preso, si no descubres los bienes de este amo
tuyo. Yo como en otra tal no me hubiese visto , porque asi-
~7;-do del collar , si, habiasido muchas veces, mas era mansa-
. . mente de ¢l trabado, para que mostrase el camino al que
A “1no veia; yo tuve mucho miedo , y llorando prometile decir
1o que me preguntaban:; Bien estd, dicen ellos: pues di o
. que sabes y' no hayas temor. Seritése el escribauo en un
< +/POY0 para escribir elvihventaﬁ%‘/pregunténdome que tenia. -
Seriores,, dije yo, lo que este amo mio-liene , segun ¢l me
| ! dijo, es un muy buen solar de casas, y un palomar derri-
bado. Bien est4, dicen ¢llos. Por poco que eso valga, hay
para reintegrarnos de la deuda: ;Y 4 qué parte de la ciudad -
tiene eso , me pregqn/taron‘? En su tierra , les respondi, Por.
Dios que estd bueno el négocio’, dijeron ellos, 4y 4 dénde -
es su tierra? De Castilla la Vieja me dijo qu(_a €l era, les dije..
Riéronse mucho el alguacil Yy el escribano,, diciendo: bas-
tante relacion es esta para cobrar vuestra deuda; aunque .
- mejor fuese. Las vecinas que estaban presentes dijeron:. -
sefiores, este es un nifio inocente, y ha pocos dias gue
esté bon ese escudero, y no sabe de 6l mas que vuestras
~ mercedes, sino cuanto el pecadorcico se llega aqui 4 nues- -
tra casa, y le damos de comer lo que podemos por amor de

5

Dios, y 4 1a noche se va & dormir con él,




.

DEL LAZARILLO DE TORMES. -~ 223
Vista mi 1nocenc1a dejironme dindome por libre: y el

alguacil y el escribano piden al hombre y 4 la mujer sus de-

-rechos, sobre lo cual tuvieron gran contienda y rmdo ; pors

. ,que ellos alegaron no ser obligados 4 pagar, pues no habia-

de ‘qué, ni se hacia el embaroo Los otros decian , que ha-

“bian dEJadO de ir 4 otro negocio que les lmportaba mas por’

'Venir 4 aquel. Finalmente: despues de dadas muchas voces,,
*al cabo carga un porqueron ¢on el v1eJo alfamar.de la vieja,

‘ y aunque no iba muy cargado’, all4 iban todos cinco dando
VOCes : no sé en que pard. Creo yo que el pecador alfamar
"pagara por  todos; y bien se empleaba, pues al- tiempo que

habia de reposar y descansar de los traba_]Oa pasados ‘sean-’

',daba alquilando.

"‘Ast como He contado’; me dejo mi pobre tercero amo j:do -
acabe de conocer mi ruin dicha : .pues’ senalandose todo o -

que podla ‘contra mi ; hacla mis negocios tan al revés, que
‘los'amos que suelen ser dejados de ‘los ‘mozos ,“en’ m1 no
fue,se asn mds que rm arno me dejase Y huyeae de mi,

cw con él. -

HE
it

‘ced, adonde las muJerclllas que ‘digo me encaminaron ; al

¢ual éllas llamaban parlente gran enemigo del .core’ v de‘

Hube de huscar el cuarto 'y este fue un fralle de la Mer-—

comer en €l convento | perdldo por andar fuera ; aID.ICISlmO. ‘

de negocnos seglares y visitas ;tanto que plenso que rompna
€l mas zapatos que’ todo el convento Este me di6.los’ prime=-
ros zapatos que rompi en mi vida, mas nome duraron ocho

dlas ‘ni yo pude con su frote durar mas;’ Y por esto y por ;

‘otras cosﬂ]as’que no dwo sali de el

L L
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e i T os o g ;
< En el. qumto p017 i ventura dl que fue un bu}ero el
‘mas desenvuelto Y desvergonzado, y el mayor: echador de
.ellas que jamas yo.yimi ver.esperoy ni pienso; ni. nadie vié;
porgue tenia: y. buscaba thodos Y smaneras, y muy sumes
:invenciones; En entrando en los. luzarea do‘habian de pre-
‘sentar: la bula . primero.. presentaba é los clérigos 6 Jpuras
algunas’ costllas no de mucho valor.ni :ubstancla Una le«
chuga mirciana si-era por ‘el tiempo; un par. de hmas é '
| -naranjas, un melocoton un par de duraznos 0 é cada uno
‘sus sendas peras. verdmales ‘Asi procuraba tenerios propi-
cios;, porque: favoreclesen su negocm v Ilamasen a sus feli-
greses &-tomar la bula; ofrecléndole a él las gramas Tnfor-
.mébase.de la suficiencia de ellos ; si-decian, que,¢ entenﬁnan 0
110 hablaba - palabra en latin ,, por no, dar tropezon ‘mas

J‘n"l

. aprovechdbase 'de un gentil y bien cortado romance y des-

envueltisima lengua. Y si sabia que los, dichos clérigos eran
.de Jos.reverendos, digo, que mas con dineros que con letras_
17y con reverendas se ordenan, ) aciase entre ellos” un ‘Santo
“Tomés, y hablaba dos horas ‘en latin, 4 lo menos que lo
‘parecia , aunque no.p era. ,Guando por bien no le tomaban
]as Jbulas, buscaba com.o por ma] se.las tomasen, b paraf

. sos artificios., ¥ porque tgdos los que vela hacer serm lar—‘

€0 de contar:, diré uno muy; sutnl Y, donoso .con.el cual pro-’
haré bien: su suficiencia’ En un, Jugar, de ]a Saora de Toledo
habia predicado: dos 6trga» dlas hacxendo suslacostumbrad
. das diligencias ; y no le, habldn tomado bula’;ni 4 mi ver te-
nian intencion de tomérsel: él, estaba dado al dxablo con
aquello. Y pensando quehacer'se acordd de ‘convidar al pue-

“blo 4 otro dia de mafiana para- de_s,pe_du- la bula, Y esa noche

despues ‘de cenar pusiéronse 4 jugar la colacion ¢l y el al- -
guacil , y sobre el juego vinieron 4 refiir y 4 haber pala= -
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-bras. Sobre esto el sefior comisario , -mi sefior), tomo un .

lanzon que en el portal do jugaban estaba. El alguacil-puso
mano 4 su espada, que en lacinta tenia. Al ruido y voces que
todos dimos , acuden los huéspedes y vecinos, y métense en

medio; y ellos muy enojados, procurindose desembarazar-
\dé los que en medio estaban , para matarse. Mas como la _
-gente al gran ruido cargase, ¥ la casa estuviesellena de ella, -
viendo que no podian afrentarse con las armas , decianse.

“palabras injuriosas, entre las cuales el alguacil ‘dijo 4 mi
amo’, que era-falsario, y las bulas que predicaba eran fal-
-sas, Finalmente los del ‘pueblo viendo que no bastaban pa-
ra ponerlos en paz, acordaron de-llevar al alguacil de la

posada 4 otra parte; y asi quedd mi amo muy enojado. Y
- despues. que los huéspedes y vecinos le hubieron rogado.

(ue perdiese el enojo y se fuese 4 dormir , asi  nos echamos
todos. EH A Tt e e W B oy e mitage
La'mafiana venida mi amo se fue 4 Ia iglesia , 'y mandé6

tafier ' misa y al sermon para despedir la bula: Y el pueblo ™

se junté , el cual'andaba murmurando de las bulas, dicien-

do como'eran falsas, Y.que el mismo ‘alguacil rifiendo o
habia descubierto : de manera que tras'que lenian mala ga-

na de tomarla, con aquello del todo la aborrecieron. El se-
Tior-comisario se subié al pilpito, 'y comienza su serinon ,
Y 4 animar la gente 4 ‘que no.quedasen‘sin tanto bien é in-
dulgencia como la santa-bula traia."Estando en lo mejor del
sermon entré por la parte de la iglesia-él algnacil ;v luego
que”hizo oracion , lévariiése ,.y ‘con voz alta Y pausada
cuerdamente comenzé 4 decir e s

!

4 quien quisiéreis. Yo vine aqui 6o este echacuervos que
0s predica’, el ctal rie engaié y dijo que ]e'favqreciese en

_este negocio; Y que:’par!;iriar_x_ios ‘la'ganancia. Y ahora visto
el dafio” que haria 4 mi congiéncia'y 4 vuestras  haciendas ,

arrepentido de lo hecho os ’&edlaro claramente que las bulas
que.predica son falsas, y que no le creais ni las tomeis , y
que yo directé ni indirecte no s0y parte en ellas; y que des-

¢

N

- Buenos hombres.; oidme unia palabra, que despues oireis
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de ahora dejo ]a varay doy con ella en el suelo: y/si en al-
gun tiempo este fuese castigado por la falsedad, que vosotros
me seais testigos como Yo 1o soy. con él, ni le doy 4 ello
ayuda, antes os desenﬂ'ano Y declaro su maldad y acaho
su razonamiento. - 4 ~
Algunos hombres. honrados que alli estahan , 5e qmsne—
ron levantar , y'echar al alguacil fuera de la iglesia por evi-
tar escandalo , mas mi amo les fue 41a mano, y mandé 4 to-
dos.que so pena de excomunion no le estorbasen , mas quele
dejasen decir todo lo que quisiese ; y asi é] tambien tuvo si-
lencid, mientras el alguacil dijo todo lo que he dicho.. -
Como callé, mi amo le pregunté si queria decir mas,
que lo dijese. El alguacil dijo: harto mas hay-que decir de
vos y de vuestra falsedad , mas por ahora basta.. ;
El sefior comisario se hincé de rodillas en el pulplto Y
" puestas las manos y mirando al cielo dijo asi: Senor Dios,
4 quien ninguna cosa es escondida, antes todas manifies-
tas, y 4 quien nada es imposible, antés'todo posible; fu
sabes la verdad,, y cuan injustamente yo soy afrentado. En
lo que & mi toca ,'yole perdono, porque tu , Sefior, me per-
dones. No mires aquel, que no-sabe lo que hace ni dice:
‘mis la injuria 4 ti hecha,. te suplico y por justicia le pido,,
" .no-disimules, porque alvuno ‘que estd aqui, que por ventu-
ra‘pensd tomar aquesta santa bula, dando crédito 4 las faL— '
sas palabras de aquel-hombre , lo dejara de hacer..Y pues
es con tanlo perjuicio del prdjimo, te suplico yo, Sefior,
no le desimules, mas luego muestra aqui milagro, y sea de
esta manera, que.si es verdad lo que aquel dice y que yo
traigo maldad y falsedad , este pilpito se hunda conmigo ¥
meta siete estados debajo de tierra , do él ni yo jamds pa-
rezcamos. Y si es verdad lo que yo dxgo , ¥.aquel persuadi-
. do por el .demonio (por. quitar y privar 4 los'que estdn
- presentes de tan gran bien )" dice maldad , tambien 'sea -
castigado , y de todos condcida su malicia. :
Apenas habia acabado su oracion el dewto sefior mlO:
euando el negro alguacil cae de su estado, y da tal golpe

' /
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en el suelo, que la iglesia toda hizo.. resonar, ¥ comenzo a ¢

'bramar y-echar espumarajos por la boca Y torcerla’, y ha= .

cer visajes con el - gesto, dando de pie y de mano;, revol-
viéndose por aque]los suejos & una parte y 4 otra. El es-
truendo y voces de la gente era tan’ grande., que rio se ofan. -
unos & otros.” Algunos’ estaban espanfados Y temerosos.

. Unos'dicen : él Sefior le socorra y valga; otros: bien se le 3
emplea ; pues levantaba tan falso testimonio. :
‘'Finalmente algunos quealli estaban, y 4 mi parecer nosin
harto temor, se llegaron Y le trabaron de los brazos, con: -

los cuales daba fuertes' pufiadas 4 los’ que cerca de 8l esta-
ban. Otros le tiraban por las piernas y tenian reciamente ,
porque no habia mula falsa en. el mundo que tan recias co
ces tirase: y asi le tuvieron un gran rato-; porque mas de
quince hombres estaban sobre él,ya todos daba Ias [Hanos. *
llenas; -y si se descmdaban en los hocicos. :
Atodo esto elsefior mi amo estaba én el pulplbo de rodi-
llas , Jas ‘manos y los ojos puestos en el cielo, transportado .
en'la divina esencia, que el planto y ruido y voces que en
la lglesxa habla no ‘eran 'parte para apartarle de su divina :
contemplacxon Aquellos buenos hombres llegaron 4 él, vy
dando voces Ie despertaron y le suphcaron quisiese socorrer -
4 aquel pobre que eslaba muriendo, y que'no.mirase & las.
cosas pasadas ni & sus dichos malos ; pues ya deellos tenia-
¢l pago; mas si-en: algo podia aprovechar para librarle del -
peligro y paswn que padecna por amor de Dios 10 hiciese ,
pues ellos vetan clara Ja- culpa .del cu]pado ¥ la verdad y .
bondad suya, pues & sa petlclon y venganza el Senor no:
. a}argé el castigo, il b it dng
El sefior comisario, como qulen despxerta de un dulce.i
suefio,, los miré , y,miré al delincuente ¥ 4 todes los queal
rededor estaban , y muy pausadamente les dijo: buenos:
hombres , vosotros nunca habiais de rogar por un-hombre
en quien Dios tan sefialadamente se ha sefialado. Mas pues::
€l oS manda,, que no volvamos ‘mal por mal Y perdone-
mnos las injurias, con’confianza podremos suplicar, que le .

‘




230 . - ' LA VIDA 550 57
" cumpla lo: que nos manda ;¥ su Magestad perdone & este ;
que le ofendié, pomendo en su santa; fe obstaculo.. Vamos .
todos & suplicarle. Y asi bajo. del pulplto y encomenddles., |
gue muy devotamente suplicasen 4 nuestro Sefior tuviese
por bien de perdonar 4'aquel pecador, y volverle en su sa- ;
- lud y sano juicie, y lanzar de €l el demonio, si su Mages-,.-
tad habia; permitido que por-su gran pecado en ¢l entrase. ,
‘ .~ Todos se hincaron de rodillas, y delante del altar con los:.
o clemgos comenzaban & cantar con voz baja una. letania, ¥
i 2 viniendo €l con‘la cruz y agua bendlta despues de haber:so- ;
© - bie’ ¢l ‘canlado-;: el sefior mi amo y: puestas las ‘manos al !
; cielo y los 0jos.;:que cast nada, se le parecia sino ‘un; poco:;
y 'de blanco;, comienza una oracion. no;menos larga que de=:
' vota , von la-cual bizo' llorar & toda la gente ;. como. suevlenA
hacer en los-sermones de la pasion de-predicador. y-audite--,
- rio devoto; suplicando. & nuestro. Seflor ;, pues no;queria Ja. ;
muerté del pecador, sino su vida y:arrepentimiento,  que &
aquel encaminadé por el.demonio 'y persuadido de;Ja-muer- ¢
! te.y pecado, Ie quisiese perdonar y 'dar vida y! salud para
¥ | que.se arrepintiese iy confesase: sus pecados. Y esto hecho,
3 mando.traer la, bulay. puso; en la cabeza, y luego, el peca-.
"dar-del alﬂuacd comenzoé poco. 4 poco & estar: mejor Yy 10F=."
nar en si:Y luego que fue bien vuelto.en su acuerdo, echd-;
‘se & los pies del sefior . comisario.y: demandole perdon b
confesé:haber: dlChO aquello por la bgca 'y mandamiento del ,
demonio 1o urio. por-hacer.eldafio v venvarse del enojo ;. lo.
" otré -y mas principal; porque-el. demonio: recibia, mucha
penadel bién que all se hiciera en: torar 14 bula. El sefor |
. -miamo leperdond,y fueron hechas. lasamistades; y 4 tomar:,
la bula hubo tanta priesa;; que casi dnjma viviente en. el lu-
" gar'no quedé sin ella; -marido Y mujer;, hqos é huas mor,
- < 208y MOZAS T tof cinerenhinii :
Ty vaulgése la nueva de lo: acaemdo por,‘.los Iugares comarh i
f " canos:y cuandoéelloslleﬂabamoo, no eramenester sermon
! ' ni ir-4-1a iglesia; que 4la posada la venian 4 lomar;, como
BETI fueran peras que se dleran de balde:, de manera que en
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| “diez 6 doce lugares de aquellos alrededores donde fuimos ‘
‘echo el: Sefior mi amo otras-tantas mil bulas sin predicar
éermon. .Guando; hizo,; cel ensayo , confieso. mi_pecado ‘que
tambien fai de ello, espantado y crei que asi era como otros o
/ muchios. Mas con;ver despues Ja risa; y burla que'mi amo-y : F A
| elalguacil llevaban:y hacian delfneooclo jconoci .como- ha-.
" bia: sxdo,mdusLmado por:el mdustrloso é inventivo de mi.
‘/ ~ amo ; y-aunque-muchacho., cayéme mucho en gracia,, ¥ dis,-

" je entre 'mi:ycudntas de estas deben de hacer estos burla- g
dores entre la inocenté gente ? : v
«,Fmalmente estuve con este mi. qmnto amp cerca.de, cua- w2
tro Weses;, en; los cuales pasé lambien hartds fatigas...;*;

VOTG F I'x’* 441

e ‘MP! ALt o l‘l"b/\n!..’x A
.#Despues deesto asénte con;un maestro, de pmtar ;pande—
ros;i. para:molerle los colores ;, v, tanibien: sufri- mil males. = >
<Siendo yaien:este tiempo-buen mozuelo,; entrando un:dia’”
‘en:la Iglesia-mayor ; un-capellan;de;ella, me recibi6 por su-,
| Yo y:plisome:en, poder un-buen asno- y cuatro céntaros Y.
un azote ,;y.comencé 4 echar: agua por | Ia cludad i
«Este:fue el primer escalon que.yo;subi para, vemr é aloan-' -
|- zar;buenaivida ; porque;mi boca-era medida, Daba cada, dlal i
| 4 mi amo treinta maravedis ganados 1 ¥.los:sabados ganaba.
- por mi- y;todo lo.demas entre semanade. treinta marayedls' i
Fueme . tan:bien:en el oficio,; que; al cabo de.cuatro afos:
que le-usé, con poner en la ganancia buen recaudo, .abor-"
ré para:vestirme muy honradamente‘de la ropa vieja, de la
cual.compré:un-jubon . de fustan, viejo ;;y un.sayo raido; de,
manga tranzada jy puerta; y una capaque habja sido frisa- -
da;;;y:una espada:de las. viejas primeras.:de Cuellar; Luego,
que-me.vi.en habjto de hombre;de, bien ; dije & mi:amo,se, =~
tomase su asno que no; quena mas seguir-aquel oficio v

F.



233 < LAYIDAL S L

R RS At

Como Lazaro asxema con uu a]ﬂuacll y de m que le acaeclo cofy éI

“Despedido del capellan asente por hombre de ]ustlcla con

|
|
i

un alguacil, mas muy poco-vivi conél, por parecerme oficio:
peligroso , mayormente que una noche nos’ corrieron & mi’

y 4 mi amo 4 pedradas y & palos'unos retraidos ;- Y4 mi

amo que esperd, trataron mal, mas & mi no me alcanza- ;

ron. Eed s '-" gt e il el e g

- Con esto renegué del ttato. Y pensandé én que modo de
vivir haria mi asiento por tener descanso y ganar algo para’

la vejez, quiso Dios alumbrarme, y ponerme en camino y

manera provechosa ; y con favor que tuve de amigos y se-

- fiores ;-todos mis trabajos  y fatigas liasta entonces pasados -

fueron pagados con alcanzar lo' que procuré, que fue un
oficio real, viendo'que 'no ‘hay‘nadie que medre , sino-los

~que le tienen ¥ .en el cual el dia: dé hoy yo. vivo v resido 4

servicio de Dios y.de/vuestra merced: Y es que tengo: cargo .

de pregonar 10s vines qué-en esta’ ‘ciudad se venden , ¥en:

- almonedas y cosas perdidas ; acompatiar 4 los que padecen
persecucxones por Jushcla y declarar & voces sus- délilos
* pregonero-; hablando en buen romance. Hame sucedid tan
bien y yo le he usado tan facilmente , que casi todas las' co~
sas al oficio’ tocantes, pasan por mi mano’;, tanto'que en' to-

da 1a ciudad ‘el que ha ‘de echar 'vino & vender- ¢ algo - si.

Lazaro de Tormes no entlende en ello hacen ouenta de no
sacar” provecho ¥ g %

" Eneste tiempo viendo mi habllldadyhuen vivir, temen-
do noticia de mi’ persona el sefior! arcipreste 'de SanSal-'
vador, misefior, 'y servidor y amigo- de ‘vuestra merced ;
porque le pregonaba sus vinos, procird casarme con una
criada suya: 'Y visto:por mi que de tal persona: no podlﬂ
venir sino bien y favor, acordé de hacerlo, 'y asi-me casé
con ella ; y hasta ahora no estoy arrepentido , porque fuera

~ de ser buena hija, diligente y servicial, tengo en mi senor
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Arcipreste todo favor . y ayudd iy siempre en el afio le da
en. veces al :pie de una.carga de. Arigoy por las pascuas su -
carne , y.cuando el par de-los bodigos, las calzas viejas que -

“deja, € hlzonos alqunlar una casilla & par de la suya. Los do-"_

mingos Y ﬁestas casi‘:todas las comiamos en su casa: mas-

_ malas lenguas que nunca faltaron ; né nos dejan vivir, di-:
ciendo:no sé qué :- que;ven & mi mujer irle 4 hacer la cama
Y guisarle de comer. Y mejor les ayude Dios que ellos dicen
Ia verdad, porque ademas de no: ser ella mujer que se pa-

- gue deeslas, burlas ; mi sefior me ha prometido lo que pien--

s0 cumphrd ;. que el me hablé “un dia muy large delante de

ella, y me dijo: Lazaro de Tormes, quien ha de mirar & di-:

‘ chos de malas lenguas , nunca medrara. Digo esto, 'porque
no me maravnllana alguno viendo entrar en mi casa fu

mujer y salir de. ella Ella entra muy & tu honra y.suya, y.
esto le lo prometo Por tanto no mires, 4 To- que pueden de- -

' “eir, sino 4 loque te toca, digo, 4 tu provecho Sefior le di-
Je; yo determiné de arrl_marme dlos buenos: Verdad es que

algunos~de mis ‘amigos. me han dicho algo-de eso, y aun:
“por mas dé tres veces me han certificado ,que’ antes que

conmigo, casase habia parido tres veces, hablando con reve-

rencia de vuestra merced , porque’estd ella delante: Enton-:
ces mi'mujer echd juramentos sobre si,, que.yo pensé la-

casa se hundiera‘con nosotros::'y despues tomoése 4 lorar y.

4 echar mil maldxcmnes sobre qulen conmigo la habia ca=:
sado :-¢én’lal manera’ que. quisiera ser ‘muerto’, .antes que:
se me hubiera soltado aquella palabra de la boca Mas yode: -
un cabo y mi sefior de olro, tanto le dijimos y oforgamds;:
Gue ces6 sullanto, ‘con juramento‘ que le hice, de nunca:

mas en mi vida mentarle nada de aquello, y que yo holga-
ba y habia por bien de que ella entrase y saliese de noché Y

de dia, pues estaba bien ‘segiiro de sii bondad.’Y ast: ‘que=

damos todos tres bien conformes. Hasta el dia de hoy nun-=
‘ca nadie nos-oy6 sobre el caso; anles cuando alguno siento
que quiere decir algo deella, e ataJo yle digo: ‘mira, si:

sois mi amigo’j no me digais cosa que me pese; que no len—.
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8o porimiamigo al que me hace pesar, mayormente si me
quieren meter mal con'mi- mujer, que-es la cosa del mun--
do que yo'mas quiero, y la amo mas que & miy me.hace
Dios con ella mil mercedes:y mas bien que yo:mérézeo ;-
que yo juraré sobre la hostia consagrida ;- qué ed tan ‘bue=
na mujer como vive dentro delaspuertas; deToledo y:
quien otra‘cosa me dijére ; me'mataré con 6l De.ésta’ ma="
nera no me dicen nada, y yo tengo'paz en mi caga. i . -
Esto fue el:mismo afio'que nuestro*victorioso! ‘iemperador:-
en esta insigne ciudad de Toledo entré Y tuvoenellacortes';
~Y se hicieron grandes regocijos 'y: fiestas Prgemo ivuestra-
‘merced. habra oido. AT si b rnfitingr v el

'

oo " ;e
iy Ho Vivt TR

Da ettenta Laziird de. 1 ‘amistad que tuvo'en Tolsdd' dohi’ tinod fiidal:
Can 2ed Sy ’f';‘cb's‘;‘y-lo.q_ue ¢on.ellos pasabas ity «f
sell. i ot il e ol g BRE L enad a1 aopol B owiaqin
‘En‘este tiempo' estaba én mi prosperidad ;y. en 1a cumbre;
de toda buena fortuna:y como yo siempre anduvieseacoms-
pafiado de una-buena-galleta ;- dé unos buenos frutos: que;
en esta lerrd. se'crian. para muestra de lo (fue pregonaba,:
cobré; tantos-amigos y sefiores asi naturales:como extranje=
ros , que:do quiera que: llegaba ;:.no habiasipara mi: puerta . .
cerrada, y en tanta manera me . vi favorecidosi ique. me pa-;
rece si entonces matara 4 un hombre, .6 ing acaec¢ieraalgun’:
caso recio, hallara; todo el mundo. de mi: bando iy tuviera:
~ en aquellos. mis sefjores todo favor 'y socorro. Masyo.nun-:
ca los dejaba boquisecos, queriéndolos llevar: conmigo & lo: |
mejor que yo habia echado en la-ciudad » en -donde*hacia-
mos la buena y espléndida vida. Alli,nos acoritecié-muchas
veces entrar en nuestros pies.y salir. en ajenios s:y:1o mejor:
de esto es que todo-este tiempo maldita la blanca Lizaro de.
Tormes gasté ni se la.consentian gastar. ; Antes .5i:;alguna
vez yo de industria echaba mano 4:la-bolsa. fingiendo que-
, Terlo pagar tomébanlo por afrenta 'Y mirdbanme con algu-
" naira,y decian i nite . mite, asticot, lanz;, reprendiéndo-

.‘EV g v
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" me vy diciendo . que donde ellos estaban , néd‘ie habia de.
pagar blanca. Yo con aquello morjame de.amores de tal .

gente,. porque no solo esto, mas de perniles: de. tocino

pedazos de piernas de carnero., cocidas en aquelos cordia-

les vinos , con mucha de Ia fina especie;, y de sobras de.ce-
cinas. y de pan me henchian la falda Y los senos cada vez
que nos juntdbamos, que tenia en mi casa de COMEr yoy
mi mujer hasta hartar una semana entera. Acorddbameé en
estas harturas de mis hambres pasadas, Y alababa al Sefior
Y débale gracias, que asi andam las cosas y liempos.

Mas como. dice el refran : quien bien te hard , ¢ se te. ird, ¢
se morird. Ast me acaecié » que se mudé.la gran corte como
hacer suele, y al partir fui muy requerido de aguellos mis
grandes amigos ine fuese con ellos, ¥ que me harian y acon-
tecerian. Mas acorddndome del proverbio.que dice : mas va-
le el mal conocido que el bien por conocer , agradeciéndoles su
buena voluntad, con muchos abrazos Y tristeza me despe-
di de-ellos. Y cierto, si casado no fuera , no dejara su com-
pafiia , por ser gente hecha muy 4 mi gusto y condicion: y
es vida graciosa la que viven; no fantsticos ri presuntuo-
s0s., sin escriipulond asco de entrarse en.cualquier bodegon.

la gorra quitada;, si el vino lo merece : gente llana y honra~.

da;y tal y tan bien proveida, que no-me la dé Dios peor,

cuando buena sed tuviere. Mas el amor de la mujer y de la- .

patria, queya por mia tengo , puss como dicen ; dde dd eres,
hombre? tiraron por mi. Y ast me quedé en esta ciudad ,

. aunque muy conocido. de los moradores de ella, con mucha .

soledad de los amigos y vida cortesana. g e

Estuve muy 4 mi placer, eon acrecentamiento.de alegria -

Y linaje por el nacimiento de una hermosa nifia, que en/
estos medios mi mujer parié., y 'que aunque.yo tenia algu-
na sospecha, ella me juré, que era mia : hasta que & la for-

tuna le parecié haberme mucho.olvidado, v ser justo tor-

narme 4 mostrar su airado y severo gesto.cruel, y aguar-
me estos pocos afios de sabrosa Y descansada vida con otros

tantos. de trabajosy amarga muerte. j O gran Dios! y jquién
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podré escribir un infortunio tan désastrado , y acaecimiento’
tan'sin dicha, que no deJe holOar el tmtero pomendo la.:
pluma a sus o;os ! ' : @

FIN DEL LAZARILLO DE TORMES. "
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AUTORES TLUSTRES,

DE LAS MEJORES OBRAS ANTIGUAS Y MODERNAS,
5 NACIONALES Y EXTRANJERAS

publicada bejo I direceion

_'BE D. FAIME TIO.

Ty

B Bibliotéca contendré los partbs mas prodlglosos del
‘entendimiento humano ; la historia , que ensefia, corrige y
mejora el teatro, que tamblen mejora, corrige y ensefia;
libros de critica ;, de moral 'y de religion’, viajes que .de~
leiten y adrmren, las epopeyas de los prmmpaleo puehlos
- Y los mejores poemas del nuestro. °
. Una agradahle variedad .de escritos y de escritores de

- lodos uempos satisfara sin duda alguna al lector;mas?exi-

gente, cua]qulera que sea su gusto , sea cual fuere su in-

clmacmn Con este fin alternaremos unos libros con otros’

para que asi sea su lectura mas dehcmsa Ya daremos una
I '

Y -
= 2




2 EL EDITOR. )
de esas obras sesudas, profundas y filoséficas en que se
encierran las meditaciones de un sabio, las reflexiones de
la experiencia, los arcanos que adivinan los genios para di- .
vulgarlos Iuego en pro de todo el género humano , uno'de
esos libros en fin en que se refleja el alma de Kant 6 el
espiritu de Bentham, y-en seguida olro de naturaleza ‘en-
teramente distinta.' Aquel habra nacido entre las tinieblas
del norte, este bajo los rayos del sol del mediodia , y serd
fogoso como la imaginacion de Alfieri, ardiente como el
_entusiasmo de Mery, sublime como el pensamiento de Es- -
. pronceda , apasionado como el corazon de Zorrilla y libre
como el genio de nuestros mejores vates. B
No excluimos 4 los escritores de novelas, pues.injusto
- fuera segregarlos , cuando sus escritos sean historias de lag
costumbres de diferentes siglos como las de Scott, fisio-
logias de pasiones como las de-Geethe y de Balzac , cuadros
llenos de ingeriio y de entusiasmo como los de D’Arlincourt ,
6 historias del arte como las ‘de Hugo y de Saintine. Antes
al contrario , 4 obras de esta naturaleza las daremos siempré
lugar en nuestra Goleceion, para que el dnimo descanse des-
pues de lecturas serias 6 se solace tras de severos estudios. ,
- Con este objefo nos hemos procurado relaciones con los
principales editores extranjeros, que no$ remitiran cuanto
salga de sus prensas aun antes que se publique en su pais. -
Si conviniere saldrdn al mismo tiempo las obras originales,
asi las de damena literatural » como las de profundo estudio,
que sus traducciones ; que se haran directamente del idio—
. ma en que aquellas estén escritas. - SERERR
Si se mira la parte econémica de nuestro TESORO se ha-
llard que , siendo mas barata de cuantas colecciones se han
publicado en Espafia, es al mismo tiempo la mas hermosa ,-
pues no se queda atras de las que hacen en Paris Charpen-
lier y Gosselin , 4 quienes hemos tomado por modelos. En’
un tomo de tres 4 cuatrocientas péginas, de letra clara, pe-
Yo muy compacta y bien legible, de que puede servir. de
muestra esta obra, encerraremos’siempre la materia que
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olros editores pongan en dos, resultando asi nuestros li-
bros & Ja mitad del precio & que se venden los de las edi-

ciones vulgares cuando ménos.’

Condiciones de la suscripeion.

Esta interesante CoLEccron » adornada con PRIMOROSAS Li-
MINAS GRABADAS SOBRE ACERO, Se publica por tomos de igual

tamafio , los cuales por su letra compacta contienen la ma- -

teria de dos, voliimenes regulares sin cansar por esto la vis-
ta del que los lee. w3 et e A

De este modo se evita el inconveniente de que se ex-
’t'ravie'n-, rasguen 6 ensucien enitregas que aun deben en -
cuadernarse, y al recibir cada una de ellas puede ya leer-
se sin quedar la impaciencia de curiosidad hasta que legue
la segunda. gl g ;

Su precio es excesivamente mbdico » Pues por solos 12 rs.
vn. en Barcelona y 14 fuera de ella, cada tomo de 800 pégi-
nas, Y 10 y 12 reales respectivamente los que no lleguen a
estemimero, los mismos que cuesta la suscripcion 4 cual-
quier .gabinete de lectura , pueden hacerse los suscriptores.
con una selecta biblioteca, quedando asi compensadas las
ventajas que algunos creen encohtrar en las suscripciones
bor cuadernos, las cuales en ultime resultado aumentan
siempre considerablemente el coste {otal de las obras.

~ Publicase un‘'tomo ‘cada mes ; y mas adelante se dard -

uno cada quince dias si asi pluguiese & la mayoria de los.

suscriptores. ‘ . P
Estos .no_tienen que pagar,nada adelantado , sino solo-

dejar nota de su nombre y habitacion » donde se lés pasa-

rdn los tomos que podran satisfacer 4 medida que los vayan

recibiendo, sin que tengan obligacion de suscribirse 4 toda

. la coleccion pues podran hacerlo 4 las'obras que mejor les.
convengan,

Fuera de suscripcion se venderan estas mucho mas ca-.
ras, ‘ ; Y ‘ :
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' EL PEREGR]NO -escrito en francés por el v1zconde nmnmcom\r, y
traducido por D Jalme Ti6; 1 tomo de Mb pagmas con lam. para
los suscriptores. .' . 4 e A2Ts,

" HISTORIA DE LOS MOVIMIENTOS SEPABACION Y GUEBBA DE- CA— ;
TALUNA EN TIEMPQ DE FELIPE IV (contiene hasta la hatalla de °
Mon]ulch), escrita por D, Francisco MANUEL DE MerLo, ytennmada )

. 'por D, Jaime Tid ; 1 tom. de 400 pag, 1am. , ‘.. . ... A2rs.’

EXPEDICION DE LOS CATALANES Y ARAGONESES CONTRA TURCOS
Y GRIEGOS, por D. FrAxcisco bE MoNcapa , conds de Osona; conun
prélogo y notas por D. Jaime Ti6; 4. t. de 260 pag. lam. . . i. 40 rs.

' GUERRA DE GRANADA, HECHA POR EL REY D. FELIPE II CONTRA'
LOS MORISCOS DE AQUEL REINO, SUS REBELDES ; historia escrita’
por D. D. HURTADO DE MENDOZA ; seﬂulda de LA VlDA DEL LAZA~. .

* RILLO DE TORMES; SUS FORTUNAS Y ADVERSIDADES, por el
3 nusmo autor 1t de 270 pég.lam.. . .. o v w4018,

'QDbm'a‘en prmsa.’, /

SATANIEL. Novela histérica escrita en francés por Fedmco Soulae, Y
traducida' por J.-Ti6 3 4 t. lam.. - . LA

LeLx. Novela de Mad. Sand traducida porJ Tné 1 t lam

.TeaTrO DE DuMas. Primera serie : contiene : Cristina de Suecia. —Em'z—
que III.— Cataling Howard, -—Margtmta de Borgcma —Galigula Tra-
- duccion de J. Ti6;4 t. lam. A

Mis PRISIONES. MEMORXAS DE SILVIO . Pm.uco traducidas del onginal

.. italiano por J.-Llausés. (Las precede una noncla biografico-critica

. del autor, por 4. de Latour, Y las completan notas y'aclaraciones

~ histéricas de Pedro Maroncelli.) Seguidas dé los Deperes per Hom~
BRE ( discurso dirigido & un jéven nahano) por el mismo autor, b
traducidos porM Mila; d 2 lam




